
















Soprano

Alto

Tenor

Bass

  

1. On
4. Lain
7. Näin

hy
kai
us

  
1. On
4. Lain
7. Näin

hy
kai
us

  

1. On
4. Lain
7. Näin

hy
kai
us

  
1. On
4. Lain
7. Näin

hy
kai
us

  
vyy
ken
ko

dess
hän
kan

  
vyy
ken
ko

dess
hän
kan 

vyy
ken
ko

dess
hän
kan

  

vyy
ken
ko

dess
hän
kan

ään
on
taa

    
ään
on
taa

Ju
täyt
he

 
ään
on
taa

Ju
täyt
he 

ään
on
taa

Ju
täyt
he

   
Ju
täyt
he

  
ma
tä
del

la
nyt,
mää,

  
ma
tä
del

la
nyt,
mää,

jo
hän
saa 

ma
tä
del

la
nyt,
mää,

  
ma
tä
del

la
nyt,
mää,

  

jo
hän
saa

mei
I
ai

  
mei
I
ai

  
jo
hän
saa

mei
I
ai

 
jo
hän
saa

mei
I
ai

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - - - -

- - - -

- - - -

- - - -

- - - -

- - - - -

- - - - -

- - - - -

- - - - -

On hyvyydessään Jumala

Sävelmä: Keskiajalta / Saksassa 1524.

sov. Johan Walter 1524

Es ist das Heil uns kommen her 

Säk. 1–6 Paul Speratus 1524. 
Ruots. ja säk. 7–9 Olavus Petri 1536. 
Suom. Jaakko Finno virsikirjaan 1583. 
Uud. Carl Gustaf von Essen 1867, komitea 1937. 
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